RREGULLORJA E PUNES

MISIONI I BASHKIMIT EVROPIAN PER SUNDIMIN E LIGJIT NE KOSOVE
(EULEX)

PANELI PER SHQYRTIMIN E TE DREJTAVE TE NJERIUT

RREGULLORJA E PUNES

Kapitulli 1. Dispozitat e pérgjithshme

Rregulla 1. Qéllimi i Rregullores sé Punés

Rregullorja e punés ka pér géllim vendosjen e rregullave, té cilat do té zbatohen nga
Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave t& Njeriut (PShDNj) dhe té rregullave té cilat
paraqgiten para tij né procedurat, té cilat pérfshihen me Koncept Dokumentin mbi
Llogaridhénien, té datés 29 tetor 2009 pér themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té
Drejtave té Njeriut.

Rregulla 2. Definicionet

Pér géllimet e késaj Rregulloreje, vetém nése konteksti kérkon ndryshe, kuptimi i
termave t& mposhtém éshté si né vijim:

1. ”Veprim i Pérbashkét” do té thoté Veprimi i Pérbashkét i Késhillit té Bashkimit
Evropian nr. 2008/124/PPJS, i datés 4 shkurt 2008 pér Misionin e Bashkimit
Evropian pér Sundimin e Ligjit né Kosové, EULEX-i Kosové;

2. “Paneli” do té thoté Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut;

3. “Ankues” do té thoté ¢do person, pérveg personelit t¢ EULEX-it, qé ka
parashtruar ankesé dhe qé pretendon té keté qené viktimé e shkeljes sé té

drejtave té njeriut nga EULEX-i Kosové gjaté pérmbushjes sé mandatit
ekzekutiv té6 EULEX-it Kosové;

4. “Pérfaqésues” do té thoté personi qé pérfagéson ankuesin né procedimet para
Panelit;

5. “ShM” do té thoté shefi i Misionit i EULEX-it.
Kapitulli 2. Organizimi i Panelit

Rregulla 3. Anétarét e Panelit



. Paneli do té pérbéhet prej anétaréve ndérkombétaré. Ai do té jeté i pavarur gjaté

ushtrimit té funksioneve té veta.

. Anétarét e Panelit do t'i shérbejné Panelit né ményré qé ai té kryej funksionet e

veta né ményré té pavarur dhe té paanshme.

. Paneli do té pérbéhet prej tre anétaréve, prej té ciléve njéri do té jeté gjykatés nga

pjesétar i stafit t&é Shtyllés pér Monitorim té EULEX-it Kosové me pérvojé
gjyqésore.

. Anétari i Panelit qé éshté pjesétar i stafit té Shtyllés pér Monitorim me pérvojé

gjyqésore do té keté njé zévendés té eméruar, i cili éshté pjesétar i stafit t&é
Shtyllés pér Monitorim me pérvojé gjyqésore.

Rregulla 4. Procedura e pérzgjedhjes dhe emérimit

1.

Té dy anétarét e Panelit, pérvec pjesétar i stafit té Shtyllés pér Monitorim, do té
pérzgjidhen pérmes konkursit.

Anétarét e Panelit do té emérohen nga ShM-ja pér njé afat kohor jo mé pak se njé
vit.

Né rastin e pjesétarit té stafit t& Shtyllés pér Monitorim dhe zévendésuesin e
tij/saj, ShM-ja eméron anétarin e Panelit pas konsultimeve té kryera me shefin e
Shtyllés pér Monitorim.

Rregulla 5. Doréhegja

Doréhegja e anétarit té Panelit ose té anétarit zévendésues i béhet e ditur kryesuesit té
Panelit, i cili njoftimin e pércjell tek ShM-ja.

Rregulla 6. Zgjedhja e kryesuesit

1.

4.

Anétarét e Panelit do té zgjedhin njérin prej anétaréve pér kryesues té Panelit
pérmes njé procedure té zgjedhjes, né té cilén merr pjesé edhe anétari
zévendésues.

NEé rast té barazimit, votimi pérséritet, duke pérjashtuar anétarin zévendésues.
Pér kryesues nuk mund té emérohet anétari i Shtyllés pér Monitorim as

zévendésuesi i tij/saj.

Mandati i kryesuesit zgjat njé vit, me mundési té rizgjedhjes.

Rregulla 7. Funksionet e kryesuesit

Kryesuesi drejton punén e Panelit né emér té anétaréve té tij.



Rregulla 8. Zévendésimi i kryesuesit

Neése kryesuesi nuk éshté né gjendje té kryej detyrat e tij/saj, apo nése posti i kryesuesit
éshté i liré, detyrén e kryesuesit e kryen njé anétar tjetér qé nuk éshté anétar i Shtyllés
pér Monitorim.

Rregulla 9. Mbéshtetja nga Sekretaria

1. Mbéshtetja e Panelit nga Sekretaria sigurohet pérmes zyrtarit ligjor dhe stafit té
Sekretariatit.

2. Zyrtari ligjor dhe stafi i Sekretariatit nén udhézimin e Panelit né vecanti do té:
a. Asistoj Panelit dhe anétaréve té tij né pérmbushjen e detyrave té tyre;
b. Té jeté kanal pér té gjitha komunikimet né lidhje me Panelin; dhe
c. Té keté mbikéqyrjen e arkivave té Panelit.

Kapitulli 3. Funksionimi i Panelit

Rregulla 10. Selia e Panelit

1. Selia e Panelit do té jeté né Prishtiné.

2. Paneli mund té vendos té kryej funksionet e veta diku tjetér, nése e konsideron té
pérshtatshme.

Rregulla 11. Seancat e Panelit

1. Paneli do té mbaj seanca té rregullta pér ta siguruar funksionimin normal t& mandatit
té vet.

2. Anétarét gé nuk mund té marrin pjesé né ndonjé seancé té Panelit ose né ndonjé pjesé
té tij apo gé nuk mund té pérmbushin ndonjé detyré tjetér té Panelit pér shkak té
ndonjé sémundjeje ose ndonjé arsye tjetér serioze, duhet sa mé shpejt qé &éshté e
mundur té informojné kryesuesin.

Rregulla 12. Térhegja

1. Anétari i Panelit mund té mos merr pjesé né punimet e Panelit pér shqyrtimin e
ndonjé 1énde, né rast se:

a. Al ose ajo éshté né konflikt té interesit;

b. Ai ose ajo ka shprehur publikisht mendimin e tij/saj, népérmes mediave, me
shkrim, népérmes veprimeve té tij/saj publike, té cilat objektivisht mund té



ndikojné né ményré jo té favorshme né paanshmériné e tij/ saj;

c. Pér ndonjé arsye tjetér, pavarésia dhe paanshméria e tij/saj né ményré legjitime
mund té vihet né dyshim.

2. Né rast té ndonjé dyshimi lidhur me ekzistimin e njérés prej bazave té referuara né

paragrafin 1, ajo céshtje do té vendoset nga Paneli, pa pjesémarrjen e anétarit
pérkatés.

Rregulla 13. Shqyrtimet

1.

Paneli do té zhvilloj shqyrtimet me dyer té mbyllura dhe shqyrtimet e tij do té mbesin
té sekrete. Vetém zyrtari ligjor dhe anétarét e Sekretariatit mund té marrin pjesé né
kéto takime, pérveg nése Paneli vendos ndryshe.

Procesverbali i shqyrtimit mbahet, mes tjerash, duke regjistruar emrat dhe funksionet
e personave té pranishém gjaté shqyrtimit.

Aty ku éshté e nevojshme gé té sigurohet puna efektive e funksioneve té tij, kryesuesi
mund té udhézoj qé shqyrtimi té mbahet pérmes mjeteve elektronike.

Rregulla 14. Kuorumi

1.

Sipas paragrafit 4 té késaj dispozite, Paneli mund té vendos lidhur me ankesén né
proceduré vetém nése jané té pranishém té gjithé anétarét e tij apo sipas rregullés 13,
paragrafi 3, nése té gjithé anétarét e tij marrin pjesé né shqyrtim pérmes mjeteve
elektronike, me pérjashtim té dispozités nga paragrafi 3.

Né zgjidhjen e njé ankese, Paneli do té pérbéhet nga té paktén njé anétar qé nuk éshté
anétar i stafit té Shtyllés pér Monitorim té EULEX-it Kosové dhe jo mé shumé se njé
anétar qé éshté anétar i stafit té Shtyllés pér Monitorim té EULEX-it Kosové.

Né rast té doréhegjes apo térhegjes sé anétarit, i cili/cila éshté anétar i Shtyllés pér
Monitorim, apo nése mungesa e tij/saj éshté né kuptim té Rregullés 11, paragrafi 2,
ai/ajo pérkohésisht do té zévendésohet nga personi zévendésues.

Né rast té doréhegjes, térhegjes apo zévendésimit té njé anétari, me pérjashtim té
anétarit té Shtyllés pér Monitorim, apo mungesés sé tij/saj né kuptim té Rregullés 11,
paragrafi 2, Paneli mund té vendos me dy anétaré, té cilét jané té pranishém apo
marrin pjesé né shqyrtim pérmes mjeteve elektronike. Né rast té barazimit, anétari qé
nuk éshté anétar i Shtyllés pér Monitorim do té jap votén pérfundimtare.

Rregulla 15. Votimi

Vendimet e Panelit merren nga shumica e anétaréve, té cilét marrin pjesé né votim.
Abstenimet nuk lejohen.



Kapitulli 4. Procedura

A. Rregullat e Pérgjithshme

Rregulla 16. Gjuhét

1. Gjuhét zyrtare té Panelit jané gjuha shqipe, serbe dhe angleze.

2. Versioni autentik i vendimit do té jeté né gjuhén angleze. Versioni né gjuhén angleze
do té pérkthehet né gjuhén shqipe dhe serbe.

3. Né rast té konfliktit apo té mospérputhjeve ndérmjet versionit té dokumentit né

gjuhén angleze ose té vendimit dhe versioneve té tij né gjuhén shqipe dhe serbe, do té
mbizotéroj versioni né gjuhén angleze.

Rregulla 17. Pérfaqésimi i ankuesve

Ankuesit dhe si¢c mund té ndodhé pérfaqésuesit e tyre té ligishém mund té pérfaqésohen
para Panelit nga avokatét e tyre apo nga pérfaqésues té tjeré sipas zgjedhjes sé tyre.

Rregulla 18. Pérfaqésimi i shefit té Misionit

ShM-ja mund t'i paraqes Panelit parashtresé me shkrim apo me miratim paraprak nga

qéllim.

Rregulla 19. Veprimi né raste specifike

1. Paneli mund, me propozim té tij ose me kérkesé té ankuesit apo té shefit té Misionit,
té merr cfarédo veprimi qé e konsideron té pérshtatshém apo té nevojshém pér
kryerjen e duhur té detyrave té veta.

2. Paneli mund té kérkoj njé apo mé shumé anétaré té vet pér té ndérmarr njé veprim té
tillé né emeér té tij, dhe vecanérisht t&é dégjoj eksperté apo persona té tjeré, qé té
shqyrtojné dokumente apo té vizitojné ndonjé lokacion. Ky anétar apo anétarét duhet
t'i raportojné Panelit pér rezultatet e veprimeve qé jané ndérmarré.

Rregulla 20. Bashkimi i ankesave

Paneli mund, nése konsideron se éshté né interes té zhvillimit t& duhur té procedimit, t&
urdhéroj bashkimin e njé apo mé shumé ankesave.

Rregulla 21. Urdhri i procedimit té ankesave

1. Paneli do té merret me ankesa sipas rendit kur ato jané béré té gatshme pér t'u
shqyrtuar.



2.

Paneli mund té vendos qé t'i jep prioritet njé ankese té vecanté.

Rregulla 22. Masat e pérkohshme

1.

Paneli ose kur éshté e pérshtatshme kryesuesi, né bazé té kérkesés sé njé ankuesi, ose
sipas gjykimit té tij, mund t'i propozojé ShM-sé qé njé masé té pérkohshme gé e
konsideron té domosdoshme té zbatohet né interes té zhvillimit té duhur té
procedurave gé jané para tij.

ShM-ja do té marré vendim pér kérkesén pér marrjen e masés sé pérkohshme. Paneli
kérkon nga ShM-ja gé t'ia komunikojé kété vendim Panelit, duke pérfshiré arsyet e
vendimit dhe veprimeve té ndérmarra pér zbatimin e masés sé pérkohshme.

Paneli mund té kérkojé informacion nga ankuesi ose personat e tjeré pér cfarédo
¢éshtje qé lidhet me zbatimin e ndonjé mase té pérkohshme té vendosur nga ShM-ja.

Paneli do té merr njé vendim né lidhje me pérgjigjen e ShM-sé dhe zbatimin e ¢farédo
mase té pérkohshme. Paneli do té vendosé qé ose ta mbyllé ¢éshtjen e masave té
pérkohshme ose té mbetet i angazhuar né té deri né marrjen e vendimit pér
pranueshmériné dhe/ose meritave té ankesés.

Rregulla 23. Afatet kohore

Afatet kohore pér informacione, vérejtje apo komente té kérkuara nga ankuesi dhe ShM-
ja caktohen nga Paneli.

Rregulla 24. Shpenzimet

Nuk parashihet ndonjé pagesé pér parashtrimin ose procedimin e ankesés.

B. Ankesat

Rregulla 25. Parashtrimi i ankesés

1.

Cdo person mund té parashtroj ankesé, pérveg personelit t¢ EULEX-it Kosové, i
cili/cila deklaron se éshté viktimé e shkeljes sé té drejtave té njeriut nga EULEX-i
Kosové, gjaté pérmbushjes sé mandatit té tij ekzekutiv. Paneli nuk do té shqyrtoj
procedurat gjygésore gé jané para gjykatave té Kosovés.

Paneli do té shqyrtoj vetém ankesat qé kané té béjné me shkelje té dyshuara té té
drejtave té njeriut, té cilat kané ndodhur pas datés 9 dhjetor 2008 né Kosové.

Ankesat duhet té dorézohen né Panel brenda gjashté muajve nga data e shkeljes sé
dyshuar, apo brenda gjashté muajve nga data e shkeljes sé dyshuar, cilado qé té jeté

mé e pérshtatshme pér parashtruesin e ankesés.

Pavarésisht nga paragrafi 3, ankesat lidhur me léndét e transferuara nga EULEX-i né



institucionet e Kosovés, duhet té parashtrohen brenda gjashté muajve nga pérfundimi
i mandatit ekzekutiv t¢ EULEX-it né sistemin e drejtésisé penale, si¢ pércaktohet né
ligjin e Kosovés ose brenda gjashté muajve nga transferimi i dosjen sé léndés.

5. Ankesat duhet té parashtrohet me shkrim dhe té nénshkruhen nga ankuesi.

6. Kur ankuesi pérfagésohet né pajtim me dispozitat nga Rregulla 17, pérfagésuesi
duhet t'i paragitet Panelit nj¢ dokument qé vérteton cilésiné e tij/saj pér té
pérfagésuar ankuesin.

Rregulla 26. Pérmbajtja e ankesés

1. Ankesa duhet té pérmbajé:

a. Identitetin e ankuesit, pérfshiré si¢ duhet: emrin, datén e lindjes, profesionin dhe
adresén e personit né fjalg;

b. Emrin, profesionin dhe adresén e pérfaqésuesit, nése ka;

n

Njé deklaraté mbi té gjitha faktet pérkatése;

(o

. Njé deklaraté pérmbledhése té shkeljeve té deklaruara té instrumenteve
pérkatése té té drejtave té njeriut.

2. Ankuesi duhet té bashkéngjit déshmi dokumentuese, nése ka, pér té mbéshtetur
ankesén, né vecanti pér té treguar se jané pérmbushur kriteret e pranueshmérisé.

3. Ankuesi mund té pérdor formatin standard té ankesés, e cila sigurohet nga Paneli.
Rregulla 27. Regjistrimi i ankesave dhe informacioni pér shefin e Misionit

1. Sekretariati i Panelit do té mbaj njé regjistér té ankesave, né té cilin do té shénohet,
midis té tjerash, data e regjistrimit té ankesés dhe data e pérfundimit té procedimeve.

2. Pas regjistrimit té ankesés njoftohet shefi i Misionit.
Rregulla 28. Emérimi i raportuesit

1. Kryesuesi duhet té eméroj njé anétar té Panelit si raportues, i cili/cila do té shqyrtoj
ankesén.

2. Gjaté shqyrtimit té ankesés raportuesi:
a.  Mund té kérkoj nga ankuesi dhe shefi i Misionit qé té dorézojné, brenda njé afati

kohor té caktuar, informacion faktik, dokumente dhe materiale té tjera, té cilat
mund té konsiderohen té réndésishme;



b. Dorézon raporte té tilla, drafte dhe dokumente té tjera, té cilat mund t'i
ndihmojné Panelit né kryerjen e funksioneve té veta.

C. Shqyrtimi i ankesés
Rregulla 29. Vendimi mbi papranueshméri pa e komunikuar ankesén tek shefi i Misionit
1. Paneli mund ta shpall ankesén té papranueshme gjaté procedimit pérmbledhés nése:

a. Pér nga pérmbajtja éshté e njéjté me njé ¢éshtje, e cila éshté shqyrtuar nga Paneli
dhe e cila nuk pérmban ndonjé njoftim shtesé té réndésishém;

b. Eshté anonime;

c. Eshté paraqitur pas afateve kohore té paraqitura né Rregullén 25, paragrafi 3;
d. Del jashté juridiksionit t& Panelit;

e. Eshté e pabazuar;

f. Eshté shpérdorim i té drejtés sé ankuesit.

2. Vendimi i Panelit pér papranueshmériné do té pérmbaj njé pérshkrim té shkurtér té
fakteve té léndés sikurse edhe arsyet e vendimit té tij. Paneli po ashtu do té
deklarohet nése vendimi éshté marré njézéri apo me shumicé votash. Rregulla 35 do
té zbatohet me ndryshimet e nevojshme (mutatis mutandis).

Rregulla 29 e tutje. Heqja e ankesés nga lista e ankesave

1. Paneli mundet né ¢do fazé té procedurés té vendos ta heq ndonjé ankesé nga lista e
léndéve kur rrethanat ¢ojné né pérfundimin se:

a. Ankuesi nuk ka ndérmend té ndjek ankesén e tij/saj; ose

b. Pér ¢farédo arsye tjetér té vendosur nga Paneli, nuk éshté mé e justifikueshme té
vazhdohet shqyrtimi i ankesés.

2. Paneli do té vazhdoj shqyrtimin e ankesés nése nevojitet pér shkak té respektimit té té
drejtave té njeriut.

Rregulla 30. Komunikimi i ankesés tek shefi i Misionit. Procedimet me shkrim.

1. Nése procedura sipas Rregullés 29 nuk zbatohet, Paneli mund té vendos té shqyrtoj
pranueshmériné dhe bazueshmériné e ankesés njékohésisht, ose ndaras.

2. Né cfarédo rasti, Paneli do ta informojé ShM-né pér ankesén, duke e ftuar EULEX-in
Kosové qé té parages komente me shkrim pér ankesén dhe pas pranimit té saj, fton



nga ankuesi té parages komente té métejme.

Paneli mund té kérkoj nga ankuesi apo nga EULEX-i Kosové gé té paraqgesin ¢farédo
lloji té informacionit faktik, dokumente apo materiale té tjera qé konsiderohen té
réndésishme.

Rregulla 31. Vérejtjet mbi papranueshmériné

Cfarédo vérejtje t& béra nga EULEX-i Kosové mbi papranueshméri té ankesés duhet t&é
jené me shkrim dhe té paraqiten sipas Rregullés 30.

Rregulla 32. Vendimi mbi pranueshmériné

Pas pranimit t&¢ komenteve me shkrim nga ShM-ja dhe pérgjigjet e mundshme, Paneli
mund té vendos mbi ¢éshtjen e pranueshmérisé sé ankesés. Rregulla 29, paragrafi 2 do té
zbatohet mutatis mutandis.

Rregulla 33. Procedura me shkrim dhe me gojé

1.

2.

Shqyrtimet e Panelit kryesisht do té bazohen né procedurat me shkrim.

Paneli mund té kérkoj nga ankuesi apo EULEX Kosové gé té parashtrojné déshmi té
tjera dhe komente me shkrim.

Nése Paneli konstaton se ankesa nuk mund té shqyrtohet thjesht né bazé té
parashtrimit me shkrim, por qé ky shqyrtim kérkon edhe njé paragqitje me gojé, Paneli
mund té pranoj njé paragqitje té tillé me gojé.

Kryesuesi do té organizoj dhe drejtoj paraqitjet me gojé.

Anétarét e Panelit mund t'ju parashtrojné pyetje personave gjaté paraqitjeve té tyre
me gojé para Panelit.

Rregulla 34. Paragqitja e gjetjeve

Pas pérfundimit té shqyrtimit té ankesés, Paneli ia paraget gjetjet e vet ShM-sé, duke
pérfshiré edhe vendimin e Panelit mbi pranueshmériné. Aty ku éshté e nevojshme,
Paneli do té jap rekomandimet jo detyruese pér veprime korrigjuese.

Rregulla 35. Fora e gjetjeve

Gijetjet do té pérmbajné:

1.

2.

Emrat e anétaréve pjesémarrés té Panelit;

Datén e vendimit;



3. Pérshkrimin e ankesés dhe pérfagésuesit té tij/saj;

4. Njé pérmbledhje té procedurés sé ndjekur;

5. Njé deklaraté pér faktet e Iéndés;

6. Njé pérmbledhje té parashtresave té pranuara;

7. Arsyet né pikat e ligjit;

8. Mendimin e Panelit; dhe

9. Aty ku éshté e nevojshme, rekomandimet pér veprime korrigjuese.
D. Déshmia

Rregulla 36. Déshmia mbi té cilén bazohen vendimet dhe gjetjet

Paneli do t'i bazoj vendimet dhe gjetjet e veta vetém mbi déshminé qé konsiderohet té
jeté e lidhur me ankesén, pérfshiré déshmité e mbledhura me nismén e vet.

Rregulla 37. Parashtrimi i déshmisé shtesé nga ankuesi

Ankuesi mund té parashtroj déshmi shtesé né ¢do kohé gjaté procedimit. Mirépo, Paneli
mundet, kur kjo éshté e nevojshme pér kryerjen e duhur té detyrave, té vendos njé
kufizim kohor pér parashtrimin e déshmive té tilla.

E. Nénshkrimi, shpérndarja, njoftimi dhe publikimi i vendimeve dhe gjetjeve
Rregulla 38. Nénshkrimi

Vendimet dhe gjetjet nénshkruhen nga té gjithé anétarét votues té Panelit.

Rregulla 39. Shpérndarja

Vendimet dhe gjetjet shpérndahen né formé té shkruar.

Rregulla 40. Njoftimi

Ankuesi dhe ShM-ja njoftohen lidhur me vendimet dhe gjetjet.

Rregulla 41. Publikimi

Vendimet dhe gjetjet do té publikohen me kohé né www.hrrp.eu né gjuhén angleze,
shqgipe dhe serbe, pérve¢ nése publikimi i tyre mund té ndikoj né efikasitetin operacional

té Misionit apo né siguriné e personelit t&¢ Misionit. ShM-ja do té vendosé pér rastet e
tilla pas konsultimit me anétarét e Panelit.
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F. Rishqyrtimi i pranueshmmérisé sé ankesés, korrigjimi dhe pérmirésimi i gabimeve
teknike dhe té shtypit

Rregulla 42. Rishqyrtimi i pranueshmérisé sé ankesés

1.

Né rast té¢ zbulimit t&¢ ndonjé fakti qé pér nga natyra e tij mund té keté ndikim
vendimtar né pranueshmériné e ankesés dhe qé atéheré kur éshté shpérndaré
vendimi mbi papranueshmérinég, ka gené i panjohur pér Panelin dhe me arsye nuk ka
gené i njohur pér ankuesin, ankuesi mund té kérkoj nga Paneli, brenda afatit kohor
prej njé muaji pasi ankuesi ishte né dijeni té atij fakti, qé té rishqyrtoj pranueshmériné
e ankesés.

Né kérkesé duhet té saktésohet vendimi pérkatés mbi papranueshmériné dhe duhet
té pérmbajé informacion té nevojshém pér té treguar se kushtet qé pérmban paragrafi
1 jané né pérputhje me té. Kérkesa duhet pércillet me gjithé dokumentacionin
mbéshtetés.

Paneli mund té refuzojé kérkesén nése nuk ekziston ndonjé arsye pér ta arsyetuar
marrjen parasysh té saj.

Rregulla 43. Kérkesa pér rishikimin e gjetjeve

1.

Né rast té zbulimit té ndonjé fakti té ri qé pér nga natyra e tij mund té keté ndikim
vendimtar né gjetjet e Panelit dhe qé atéheré kur gjetjet ishin shpérndaré ka gené i
panjohur pér Panelin dhe me arsye nuk ka gené i njohur pér palén, ai/ajo mund té
kérkojé nga Paneli, brenda afatit kohor prej njé muaji pasi té jeté né dijeni té atij fakti,
qé t'i rishikoj gjetjet.

. Kjo kérkesé duhet té saktésoj datén dhe rrethanat né té cilat ky fakt i ri ishte zbuluar,

pse nuk ishte mundur né ményré té arsyeshme té dihej nga ana e palés qé kérkon
rishikimin e gjetjeve né kohén kur jané parashtruar parashtrimet e para dhe qé té
identifikohen gjetjet specifike pér té cilat kérkohet korrigjimi né ményré qé té
vértetohet se kushtet e pércaktuara né paragrafin 1 té jené plotésuar. Kérkesa pér
korrigjim duhet té pércillet me njé kopje té té gjitha dokumenteve mbéshtetése.

. Paneli mund té refuzoj kérkesén nése nuk ka arsye qé e bén té domosdoshme

rishqyrtimin e saj.

Nése Paneli vendos té pranoj kérkesén pér té rishqyrtuar meritat e saj, ai i informon
palét rreth vendimit dhe i fton qé té paragesin komente me shkrim brenda afatit té
caktuar nga Paneli.

Atéheré kur éshté marré vendimi qé té pranohet kérkesa pér shqyrtim té meritave

sipas paragrafit 4, Paneli do té merr vendim né lidhje me meritat e kérkesés pér
rishqyrtim, né pérputhje me rregullén 29 e tutje.
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Rregulla 44. Pérmirésimi i gabimeve dhe rishikimi editorial

Pa paragjykime ndaj rregullés 42 dhe 43, Paneli mund té pérmirésoj gabimet qé jané té
natyrés administrative, gabimet né llogaritje apo gabimet e tjera té dukshme, né bazé té
propozimit té vet apo né bazé té kérkesés nga ankuesi apo ShM-ja. Kérkesa duhet té
dorézohet brenda njé muaji, pas shpérndarjes sé gjetjeve.

G. Shmangiet

Rregulla 45. Shmangiet né raste individuale

Dispozitat e kétij kapitulli nuk e ndalojné Panelin qé té shmanget prej tyre gjaté
shqyrtimit té ndonjé rasti té vecanté, aty ku éshté e nevojshme dhe pér kryerjen e duhur
té detyrave té tij.

Kapitulli 4 e tutje. Pércjellja e rekomandimeve té Panelit

Rregulli 45 e tutje. Autoriteti i Panelit pér t'i pércjellé rekomandimet e veta

1. Atéheré kur Paneli té keté béré rekomandime pér veprime korrigjuese, Paneli do té
pércjell zbatimin e rekomandimeve té tilla nga ShM-ja.

2. Vendimi i Panelit pér zbatimin e rekomandimeve nga ShM-ja do té publikohet
menjéheré né www.hrrp.eu né gjuhén angleze, shqipe dhe serbe.

5. Dispozitat pérfundimtare

Rregulla 46. Céshtjet qé nuk udhéhiqen nga Rregullorja e punés

Céshtjet gé nuk udhéheqin nga Rregullorja e punés do té zgjidhen nga Paneli né
pérputhje me funksionet e veta si Panel pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut, parimet
pér njé proces té drejté gjygésor né kuptim té nenit 6 té Konventés Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore dhe Veprimit té Pérbashkét.

Rregulla 47. Versionet e gjuhéve té Rregullores sé punés

Kjo Rregullore e punés éshté miratuar né gjuhén angleze, qé paraqet versionin origjinal.
Teksti éshté i pérkthyer né gjuhén shqipe dhe né gjuhén serbe.

Miratuar nga Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut mé 10 qershor 2010, né
Prishtiné, Kosové, dhe i ndryshuar pér heré té fundit mé 6 korrik 2023.
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